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向受禁制人提供的資訊
(家庭暴力預防)

禁制令有什麼作用?
禁制令可以命令您:
•	 不得接觸或接近受保護人
•	 在命令有效期內不得擁有槍枝
•	 搬出住宅
•	 遵守子女監護和探訪命令
•	 支付子女撫養費，並且
•	 支付配偶撫養費

請仔細閱讀命令。如果您違反命令，您可能被捕、被罰款或二者併罰。

如果我擁有槍枝怎麼辦?
您在命令有效期內不得擁有或持有槍枝或武器。如果
您現在擁有槍枝，您必須將槍枝出售給持照槍枝經銷
商或交給警察。請閱讀DV-810表。

我應當出席聽證會嗎?
是。在DV-109表第1頁中所列的日期前往法院出席聽
證會。如果您不出庭，法官則會在不聽取您的申辯
的情況下發佈命令。

我如何申辯?
在聽證日期前提交DV-120表「對臨時禁制令的答
覆」。此外，請人將該表寄給禁制令申請人或該人士
的律師。此種行為稱為「送達」。郵寄該表的人必
須填寫「郵寄送達證明」（DV-250表），並在表中
簽名。向法院書記員提交「送達證明」。自己保留
一份副本。出席聽證時請攜帶所有文件的副本。

如果我有證人怎麼辦? 
您可以提交一份證人陳述（亦稱為聲明），由任
何瞭解事實的人士在聲明中簽名，說明如有虛
假甘願受作偽證之處罰。您必須在聽證前至少
提前兩天或在您向受保護人郵寄答覆（DV-120
表）時提交和郵寄證人陳述或其他支持您的案
例的文件。證人必須出席聽證，法官才會考慮
證人的陳述。

我是否需要聘請律師?
不需要。但聘請律師也不失為一個好方法，特別是如果您有子女。向書記員洽詢如何查找免費或低收費
的法律服務，或查閱網站 www.courtinfo.ca.gov/selfhelp/lowcost。
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Clerk stamps date here when form is filed.

Fill in court name and street address:

Clerk fills in case number when form is filed.

DV-109 Notice of Court Hearing

Address (skip this if the person above has a lawyer) (If you want your 

home address to be private, give a mailing address instead):

Zip:
State:

City:

Name of person to be restrained: 

1

2

Name of person asking for protection:

Superior Court of California, County of

Case Number:

 Notice of Court Hearing A court hearing is scheduled on the request for orders against you to stop domestic violence.

If you want to respond to the request for orders in writing, file Form DV-120, Answer to Temporary Restraining 

Order. Whether or not you respond in writing, go to the hearing. You may tell the court why you agree or disagree 

with the orders requested. You may bring witnesses and other evidence. At the hearing, the court may make 

restraining orders against you that could last up to five years. The judge may also make other orders about 

your children, child support, spousal support, money, and property and may order you to turn in or sell any 

firearms that you own or possess.

3

Name and address of court if different from above:

Date:
Time:
Room:

Dept.:

This is a Court Order.

Telephone (optional):
Fax (optional): 

The court will fill out the rest of this form.

(Domestic Violence)

To the Person in 2

State Bar no.:

Name:
Firm name:
Street address:

Zip:
State:

Telephone:
Fax:E-mail:

Your lawyer (if you have one):

City:

4 Temporary Restraining Orders (any orders granted are attached on Form DV-110)

Temporary restraining orders for personal conduct, stay away, and protection of animals, as requested in Form 

DV-100, Request for Order, are:

a.

(1) All granted until the court hearing(2) All denied until the court hearing (specify reasons for denial in (b))
(3) Partly granted and partly denied until the court hearing (specify reasons for denial in (b))

Requested temporary restraining orders for personal conduct, stay away, and protection of animals are denied 

because:

b.

(1) The facts as stated in form DV-100 do not show reasonable proof of a past act or acts of abuse. (Family 

Code, §§ 6320 and 6320.5)

Hearing
Date
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如果我還受到刑事控告怎麼辦?
向律師洽詢。您說的任何話或書寫的任何內容都可能在您的刑事案例中被用於控告您。

如果我是家庭暴力受害者怎麼辦?
請電洽全國家庭暴力幫助熱線電話:
	 1-800-799-7233
	 TDD: 1-800-787-3224（聽力障礙者專線）
向他們詢問誰能幫助您提交禁制令申請。

我在法院聽證時是否會見到受保護人?
如果受保護人出席聽證會，您會見到他/她。除非法官允許，否則不得與受保護人說話。

命令會延續多長時間?
第一份（臨時）命令延續至失效期。屆時法官將決定是否批准或拒絕較長期限的命令。該命令最長可延續五
年。配偶撫養費命令可延續五年以上。子女監護、探訪和撫養費命令可延續至子女年滿18歲。

如果受保護人與我聯絡怎麼辦?
無論出現何種情形，您都必須遵循法院命令。命令不會影響受保護人，只會影響您的行為。

受保護人和我是否能夠達成取消命令的協議?
不能。只有法官才能更改或取消命令。

如果我不服從法院命令會怎樣?
警察可以逮捕您。您可能被監禁、被罰款或二者併罰。

如果我沒有綠卡怎麼辦?
無論您是否有綠卡，命令都同樣有效。如果您擔心會被遞解出境，請向移民律師洽詢。

如果我不會說英語怎麼辦?
在聽證前請會說英語的人打電話給法院書記員，要求安排一名法庭翻譯。如果翻譯無法出席，請帶人出庭為
您翻譯。請勿讓您的子女、證人或受保護人為您翻譯。

如果我是聾人或有聽力障礙怎麼辦?

要求提供便利設施
如果您在程序開始前至少五天提出請求，可提供輔助性聽力系統、電腦協助實時顯示字幕或手
語翻譯服務。請與書記員辦公室接洽，或請查閱網站 www.courtinfo.ca.gov/forms，索取或下載
「殘障人士便利設施申請和答覆」（MC-410表）。（「民法典」§ 54.8。）


